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1 What'’s in the box (Fig.A)

ZH-HK

1 AW EA

1) Headphones 2) Transmitter 1) HfE 2) {H#mE
3) AC/DC adapter 4) Quick Start Guide 3) Ri/E R 4) BIRAFIIEF
5) 3.5mm to 6.3mm stereo adapter plug 5) 3.5 ZKZE 6.3 K EEEAEESEE
6) 2 x AAA non-rechargeable batteries (ZnCl) 6) 2 M AAA FEFRBAE M (FfL)
2 Get started
2 fEAAM
@Note 65‘% =

* Ensure the AC/DC adapter's rated voltage corresponds to the mains socket voltage.

* The effective transmission range is 7 meters maximum, depending on ambient conditions and
restricted to line of sight with relation to the transmitter.

Because IR light travels in a straight line, place the IR transmitter at the same height, or slightly
higher than the reception height of the IR headphones.

High IR light content such as sunlight and bright incandescent indoor lighting may degrade the
audio signal and cause interference. If you experience such problems, simply move the system to
a darker area.

Install/Replace the supplied batteries (Fig. B).
Connect the audio device with the transmitter (Fig. C-1).
Connect the power adapter to the transmitter (Fig. C-2) and wall socket (Fig. C-3).
Power on the transmitter (Fig. C-4).
= The red LEDs are on.
5 Power on the headphones (Fig. D-1).
9 The red LED is on.
6 Adjust the volume to a moderate level (Fig. D-2).

3 Product version table

AWN =

Region Adapter type  Input voltage/frequency Output voltage/  Carrier/Reception
frequency frequency

left right
Singapore CS030/30 230V~, 50 Hz 12V,400 mA 23 MHz 2.8 MHz
Hongkong CM-3AD12004/05 100/240V~,50/60 Hz ~ 12V,400 mA 23 MHz 2.8 MHz
Aus/N.Z. CM-3AD12004/79 100/240V~,50/60 Hz  12V,400 mA 23 MHz 28 MHz
China CS030/40 220V~,50 Hz 12V, 400 mA 23 MHz 2.8 MHz

For further product support, please visit www.philips.com/welcome
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Hearing Safety

Danger
o To avoid hearing damage, limit the time you use the headphones at high volume and &
set the volume to a safe level. The louder the volume, the shorter is the safe listening
time.

Be sure to observe the following guidelines when using your headphones.

o Listen at reasonable volumes for reasonable periods of time.

o Be careful not to adjust the volume continuously upwards as your hearing adapts.

o Do not turn up the volume so high that you can't hear what's around you.

e You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.
o Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

Electric-, Magnetic- and Electromagnetic Fields (EMF)

1. Royal Philips Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which,
like any electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electromagnetic
signals.

2. One of Philips’ leading Business Principles is to take all necessary health and safety measures for
our products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF
standards applicable at the time of producing products.

3. Philips is committed to develop, produce and market products that cause no adverse health
effects.

4. Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are safe to
use according to scientific evidence available today.

5.Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards,
enabling Philips to anticipate further developments in standardization for early integration in its
products.

General information

o To prevent fire or shock hazard: Always keep this product dry. Do not expose it to excessive

heat by heating equipment or direct sunlight.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

o Do not allow your headset to be submerged in water.

To clean the product: Use a slightly dampened chamois cloth. Do not use cleansing agents

containing alcohol, spirits, ammonia or abrasives as they may harm the product.

o Do not disassemble the product.

o Transmission range: 7 meters maximum, depending on ambient conditions and restricted to
line of sight with relation to the transmitter.

o Do not operate or store the product in a place where temperature is below 0°C (32°F) or

above 40°C (104°F) as this may shorten the battery life.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

o The mains plug of AC/DC adapter is used as the disconnect device, the disconnect device shall
be readily operable.

o Only use RO3/AAA batteries (preferably Philips) with your headphones.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as

sunshine, fire or the like.

.

Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which

can be recycled and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that theE
product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about

the local separate collection system for electrical and electronic products. —
Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be disposed with normal household waste.Please inform yourself about the Ioca\E
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

Notice for the European Union

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, declares that the Philips InfraRedc E
(IR) wireless headphones SHC1300 is in compliance with the essential requirements and

other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. This product has been designed, tested and
manufactured according to the European R&TTE Directive 1999/5/EC.

ADAPTER

Adapter typenumber  Input volt

g Output vol
Europe CM-3AD12004/00

12V 400mA 50/60Hz

100-240V
(except UK))
UK. CM-3AD12004/05 100-240V 12V 400mA 50/60Hz

Gehorschutz

Achtung
o Um Horschaden zu vermeiden, verwenden Sie die Kopfhérer nur fur kurze Zeit
bei hoher Lautstérke. Stellen Sie eine angemessene Lautstérke ein. Je hoher die
Lautstdrke, desto schneller kénnen Hérschdden entstehen.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfhorern folgende Richtlinien:

e Horen Sie nur bei angemessener Lautstdrke und nur eine angemessene Zeit lang.

o Achten Sie darauf, dass Sie den Lautstdrkepegel auch nach der Eingewdhnungsphase nicht
kontinuierlich erhdhen.

Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen
kénnen.

In potenziell gefahrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die Verwendung
kurzzeitig unterbrechen.

o UbermaBiger Schalldruck aus Ohr- und Kopfhérern kann Gehdrschaden bewirken.

Elektrische, magnetische und elektromagnetische Felder (EMF)

1.Royal Philips Electronics produziert und vertreibt viele Endkundenprodukte, die, wie jedes
elektronische Gerdt im Allgemeinen, elektromagnetische Signale aussenden und empfangen
kénnen.

2. Eines der grundsatzlichen Unternehmensprinzipien von Philips ist es, fir unsere Produkte alle
notwendigen Gesundheits- und SicherheitsmaBnahmen zu ergreifen, um allen anwendbaren
rechtlichen Anforderungen zu entsprechen und die zum Zeitpunkt der Herstellung des Produkts
anwendbaren EMV-Normen in vollem Maf3e einzuhalten.

3. Philips verpflichtet sich, Produkte zu entwickeln, herzustellen und zu vertreiben, die keine
gesundheitlichen Probleme hervorrufen.

4.Philips kann wissenschaftlichen Studien zufolge bestédtigen, dass bei ordnungs- und
zweckgemadBem Gebrauch die Produkte von Philips sicher sind.

5.Philips spielt eine aktive Rolle in der Entwicklung der internationalen EMF- und
Sicherheitsstandards, sodass Philips auch weiterhin die neuesten Entwicklungen der
Standardisierung so friih wie mdglich in seine Produkte integrieren kann.

Allgemeine Informationen

o Um das Risiko eines Stromschlags oder Brandgefahr zu vermeiden, soliten Sie dieses Produkt
stets trocken halten. Setzen Sie das Geriét nicht zu starker Warme durch Heizungen oder
direktes Sonnenlicht aus.

Stellen Sie keine offenen Feuerquellen wie brennende Kerzen auf dem Gerét ab.

Tauchen Sie das Headset nicht in Wasser:

o Verwenden Sie fiir die Reinigung des Gerits, ein angefeuchtetes Ledertuch.Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Spiritus, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten, da diese
das Gerdt beschadigen kénnen.

o Nehmen Sie das Gerdt nicht auseinander:

« Ubertragungsbereich: max. 7 Meter, abhingig von den Umgebungsbedingungen und méglichen
Hindernissen zwischen Sender und Empfanger.

o Das Gerit sollte nicht an Orten mit einer Temperatur unter 0 °C oder tber 40 °C betrieben
oder aufbewahrt werden, da dies die Akkulebensdauer verkirzen kann.

o Das Gerdt darf nicht mit Flussigkeiten benetzt oder bespritzt werden.

o Der Netzstecker des AC/DC-Adapters dient als Trennvorrichtung. Diese Trennvorrichtung
muss frei zugdnglich bleiben.

o Verwenden Sie nur RO3/AAA-Akkus (vorzugsweise Philips) fir Ihre Kopthérer.

Batterien (Batteriesatz oder Batterien eingelegt) sollten nicht starker Warme durch Sonnenlicht,
Feuer oder dhnliches ausgesetzt werden.

Entsorgung lhres alten Gerits

Dieses Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerét,E
bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt. Informieren

Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen zur separaten Entsorgung von Elektro- und s
Elektronikaltgerdten in Ihrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie
Altgerdte nicht im Haushaltsabfall. Durch die richtige Entsorgung von Altgerdten vverdenE
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschitzt. Das Produkt enthalt
Batterien, die der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen und nicht mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden diirfen. Bitte informieren Sie sich tber die 6rtlichen Bestimmungen
zur getrennten Entsorgung von Batterien, da durch die richtige Entsorgung Umwelt und Menschen
vor moglichen negativen Folgen geschiitzt werden.

Bei der Entsorgung von Akkus sind die entsprechenden Umweltvorschriften zu beachten.

Hinweis fiir die Europaische Union

Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, erklart hiermit, dass die kabellosen thpsc €
Infrarot-Kopthérer SHC1300 die notwendigen Anforderungen und sonstigen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC erflllen. Dieses Produkt wurde gemaf3 der europdischen
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC konzipiert, getestet und gefertigt.

Seguridad auditiva

Peligro

o Para evitar dafiar la capacidad auditiva, procure limitar el uso de los auriculares con &
volumen alto y ajuste el volumen a un nivel seguro. Cuanto mds alto sea el volumen,
mads corto es el tiempo seguro de escucha.

Aseglrese de respetar las siguientes pautas cuando use los auriculares.

o Escuche a niveles de sonido razonables durante periodos de tiempo razonables.

e Tenga cuidado de no subir constantemente el nivel del sonido mientras se adapta su oido.

o No suba el nivel del sonido hasta tal punto que no pueda escuchar lo que le rodea.

o En situaciones posiblemente peligrosas, debe tener precaucién o interrumpir temporalmente
el uso.
o Una presion de sonido excesiva de los auriculares puede provocar pérdida de audicién.

Campos eléctricos, magnéticos y electromagnéticos (CEM)

1. Royal Philips Electronics fabrica y vende muchos productos dirigidos a consumidores que, al
igual que cualquier aparato electrénico, tienen en general la capacidad de emitir y recibir sefiales
electromagnéticas.

2.Uno de los principios empresariales mds importantes de Philips es adoptar todas las medidas
de salud y seguridad necesarias para que nuestros productos cumplan todos los requisitos
legales aplicables y respeten ampliamente toda normativa aplicable sobre CEM en el momento
en que se producen.

3. Philips estd comprometida con el desarrollo, produccién y comercializacién de productos no
perjudiciales para la salud.

4. Philips confirma que si los productos se manipulan de forma correcta para el uso al que
estdn destinados, segun las pruebas cientificas de las que se dispone actualmente, serd seguro
utilizarlos.

5. Philips participa activamente en el desarrollo de estdndares de CEM y seguridad internacionales,
por lo que se puede anticipar a futuros desarrollos de estdndares para integrarlos en una etapa
temprana en sus productos.

Informacién general

o Para evitar incendios o descargas eléctricas: mantenga este producto siempre seco.

No exponga el aparato a temperaturas excesivamente altas, causadas por un sistema de
calefaccién o por la exposicion directa a la luz solar.

o No coloque sobre el dispositivo llamas sin proteccién, como velas encendidas.

o No sumerja los auriculares en el agua.

o Para limpiar el aparato: utilice una gamuza ligeramente mojada. No utilice ninguna solucién de
limpieza que contenga alcohol, licores, amoniaco o compuestos abrasivos ya que podrfan dafiar
el aparato.

o No desmonte el aparato.

o Distancia de transmisién: maxima de 7 metros, dependiendo de las condiciones atmosféricas y
restringida a la linea de visién en relacién al transmisor.

o No utilice ni guarde el aparato en lugares con una temperatura inferior a 0 °C o superior
a 40 °C ya que puede reducir la duracién de la vida de la baterfa.

o No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras.

El enchufe de corriente del adaptador de CA/CC se utiliza como dispositivo de desconexidn y

debe funcionar correctamente.

Sdlo utilice pilas RO3/AAA (preferiblemente Philips) con los auriculares.

.

o No exponga las pilas (baterfa o pilas instaladas) a temperaturas altas como, por ejemplo, la luz
del sol, el fuego o similares.

Eliminacién del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, queﬁ
se pueden reciclar y volver a utilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas
tachado se muestra en un producto indica que éste cumple la directiva europea 2002/96/
EC. Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y electrénicos.
Cumpla la normativa local y no deseche los productos antiguos con la basura normal del hogar. La
correcta eliminacién del producto antiguo ayuda a evitar posibles consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana.

El producto contiene pilas contempladas por la directiva europea 2006/66/EC, que no

se deben tirar con la basura normal del hogar. Inférmese de la legislacién local sobre Iaﬁ
recogida selectiva de pilas, ya que un desecho correcto ayuda a evitar consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Al deshacerse de las pilas hay que prestar atencidn a los aspectos relacionados con el medio
ambiente.

Aviso para la Union Europea

Por la presente, Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, declara que estos auriculares ( €
inaldmbricos por infrarrojos (IR) SHC1300 de Philips cumplen los requisitos fundamentales

y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC. Este producto ha sido disefiado,
probado y fabricado segin la directiva europea sobre equipos de radio y telecomunicaciones
(R&TTE) 1999/5/EC.



Sécurité d’écoute

Danger
o Pour éviter des pertes d'audition, n'utilisez pas le casque a un volume élevé trop
longtemps et réglez le volume & un niveau non nuisible. Plus le volume est élevé, plus
la durée d'écoute non nuisible est courte.

Veillez a respecter les recommandations suivantes lors de I'utilisation de vos écouteurs.

o Ecoutez a des volumes raisonnables pendant des durées raisonnables.

o Veillez a ne pas augmenter le volume en continu lorsque votre ouie est en phase d'adaptation.

o Ne réglez pas le volume a un niveau tel qu'il masque complétement les sons environnants.

o Faites preuve de prudence dans I'utilisation des écouteurs ou arrétez I'utilisation dans des
situations potentiellement dangereuses.

o Toute pression acoustique excessive au niveau des écouteurs et des casques est susceptible de
provoquer une perte d'audition.

Champs électriques, magnétiques et électromagnétiques (CEM)

1.Royal Philips Electronics fabrique et commercialise de nombreux produits destinés aux
consommateurs qui, comme tout appareil électronique, peuvent généralement émettre et
recevoir des signaux électromagnétiques.

2.L'un des principes commerciaux majeurs de Philips consiste a prendre toutes les mesures de
sécurité et de santé nécessaires pour ses produits, afin de satisfaire a toutes les législations
applicables et de respecter les normes relatives aux CEM applicables lors de la production des
produits.

3. Philips s'engage a développer;, produire et commercialiser des produits n'ayant aucun effet
indésirable sur la santé.

4. Philips confirme que ses produits, s'ils sont manipulés correctement et conformément a l'usage
prévu, répondent aux regles de sécurité établies sur la base des connaissances scientifiques
actuelles.

5. Philips joue un role essentiel dans le développement des normes internationales en matiére
de sécurité et de CEM, ce qui lui permet d'anticiper les développements a venir dans la
normalisation d'intégration de ses produits.

Informations générales

o Pour éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, conservez toujours le produit dans
un endroit sec. N'exposez pas le produit a une chaleur excessive causée par un appareil de
chauffage ou la lumiere directe du soleil.

o Aucune flamme nue, par exemple des bougies allumées, ne doit étre placée sur 'appareil.

o Ne plongez pas le casque dans I'eau.

o Nettoyez le produit, a I'aide d'une peau de chamois légérement humide. N'utilisez pas de

produits a base d'alcool, d'ammoniaque ou d'abrasif pour nettoyer le produit, au risque de
I'endommager.

o Ne démontez pas le produit.

o Plage de transmission : 7 métres maximum, en fonction des conditions ambiantes et de la
visibilité directe par rapport a I'émetteur.

o N'utilisez ou ne rangez pas le produit dans un endroit oU la température est inférieure a 0 °C
ou supérieure a 40 °C. Cela pourrait raccourcir la durée de vie de la batterie.

o Votre appareil ne doit pas étre exposé aux fuites goutte a goutte ou aux éclaboussures.

o La fiche d'alimentation de I'adaptateur secteur doit rester facilement accessible car elle est
utilisée comme dispositif de sectionnement.

o Utilisez uniquement des piles RO3/AAA (Philips de préférence) avec votre casque.

o N'exposez pas les piles ou les batteries intégrées a une source produisant une chaleur
excessive, par exemple le soleil, un feu ou similaire.

Mise au rebut de votre ancien produit

Votre produit a été concu et fabriqué a 'aide de matériaux et composants de haute quahté,ﬁ
recyclables et réutilisables. Le symbole en forme de poubelle barrée sur un produit indique

que ce dernier est conforme a la directive européenne 2002/96/CE.

Veuillez vous renseigner sur les systémes locaux de collecte des produits électriques ou
électroniques. Veillez a respecter les réglementations locales ; ne mettez pas au rebut vos anciens
produits comme des déchets ménagers. La mise au rebut citoyenne de votre ancien produit
permet de protéger I'environnement et la santé.

Votre produit contient des piles relevant de la Directive européenne 2006/66/CE qui

ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets ménagers. Renseignez-vous sur Iesﬁ
réglementations locales concernant la collecte séparée des piles car la mise au rebut
citoyenne des piles permet de protéger I'environnement et la santé.

Une attention particuliere doit étre portée aux aspects environnementaux de la mise au rebut de
la batterie.

Avertissement pour I'Union européenne

Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, déclare que ce casquec €
infrarouge (IR) sans fil SHC1300 Philips est conforme aux exigences principales et aux
autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC. Ce produit a été congu, testé et
fabriqué conformément a la Directive européenne R&TTE 1999/5/EC.

Sicurezza per I'udito

Pericolo

o Per evitare danni all'udito, limitare i tempi di ascolto ad alto volume e impostare un &
livello sicuro per il volume. Piti alto ¢ il volume, minore ¢ il tempo di ascolto che
rientra nei parametri di sicurezza.

Quando si utilizzano le cuffie, attenersi alle indicazioni seguenti.

o La riproduzione deve avvenire a un volume ragionevole e per periodi di tempo non
eccessivamente lunghi.

o Non alzare il volume dopo che 'orecchio si & adattato.

o Non alzare il volume a un livello tale da non sentire i suoni circostanti.

o Nelle situazioni pericolose & necessario prestare attenzione o interrompere momentaneamente

I'ascolto.

Un livello di pressione sonora eccessivo di cuffie e auricolari pud provocare la perdita

dell'udito.

Campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici (EMF)

1.Royal Philips Electronics produce e distribuisce al dettaglio diversi prodotti e apparecchi
elettronici che emettono e ricevono segnali elettromagnetici.

2.Uno dei principi aziendali cardine di Philips prevede I'adozione di tutte le misure sanitarie
e di sicurezza necessarie al fine di assicurare la conformita dei propri prodotti ad ogni
regolamentazione e standard EMF in vigore al momento della produzione dell'apparecchio.

3.In base a tale principio, Philips sviluppa, produce e commercializza prodotti che non hanno
effetti negativi sulla salute.

4. Garantisce pertanto che i propri prodotti, se utilizzati nelle modalita previste, sono da ritenersi
sicuri in base ai dati scientifici attualmente disponibili.

5.Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e di sicurezza internazionali.
In questo modo, € in grado di anticipare i risultati della standardizzazione e di garantirne
l'integrazione nei propri prodotti.

Informazioni generali

o Per ridurre il rischio di incendi o di shock elettrici: mantenere il prodotto sempre asciutto.
Non esporlo a temperature eccessivamente alte, quali quelle prodotte da fonti di calore o luce
solare diretta.

o Non collocare sullunita sorgenti di fiamme non protette, come le candele.

o Evitare di immergere le cuffie in acqua.

o Per pulire il prodotto: utilizzare un panno in camoscio leggermente umido. Non utilizzare
agenti detergenti che contengano alcol, derivati dell'alcol, ammoniaca o sostanze abrasive,
poiché possono danneggiare il prodotto.

o Non smontare il prodotto.

Portata di trasmissione: massimo 7 metri a seconda delle condizioni dell'ambiente e limitata alla
linea dell'orizzonte con il trasmettitore.

o Non utilizzare o riporre in luoghi con temperatura inferiore a 0°C (32°F) o superiori a 40°C
(104°F), poiché cid potrebbe ridurre la durata della batteria.

Evitare che I'apparecchio sia esposto a schizzi o liquidi.

o La spina principale dell'adattatore CA/CC viene utilizzata come dispositivo di scollegamento e
deve quindi essere sempre facilmente accessibile.

Per le cuffie usare solo batterie RO3/AAA (preferibilmente Philips).

o Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere esposte a fonti di calore
eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

Gehoorbescherming

Gevaar
o Om gehoorbeschadiging te voorkomen, kunt u uw hoofdtelefoon beter niet langdurig (&)
op een hoog geluidsniveau gebruiken, maar het volume instellen op een veilig
geluidsniveau. Hoe hoger het volume, hoe korter de veilige luistertijd is.

Volg de volgende richtlijnen bij het gebruik van uw hoofdtelefoon.

o Luister op redelijke volumes gedurende redelijke perioden.

o Let erop dat u het volume niet steeds hoger zet wanneer uw oren aan het geluid gewend
raken.

e Zet het volume niet zo hoog dat u uw omgeving niet meer hoort.
o Wees voorzichtig en gebruik de headset niet in mogelijk gevaarlijke situaties.

o Extreem hoge geluidsniveaus via oortelefoon en hoofdtelefoon kunnen gehoorbeschadiging
veroorzaken.

Elektrische, magnetische en elektromagnetische velden (“EMF”)

1. Royal Philips Electronics maakt en verkoopt vele consumentenproducten die net als andere
elektronische apparaten elektromagnetische signalen kunnen uitstralen en ontvangen.

2.Een van de belangrijkste principes van Philips is ervoor te zorgen dat al onze producten
beantwoorden aan alle geldende vereisten inzake gezondheid en veiligheid en ervoor te zorgen
dat onze producten ruimschoots voldoen aan de EMF-normen die gelden op het ogenblik dat
onze producten worden vervaardigd.

3. Philips streeft ernaar geen producten te ontwikkelen, produceren en op de markt te brengen
die schadelijk kunnen zijn voor de gezondheid.

4. Philips bevestigt dat als zijn producten correct voor het daartoe bestemde gebruik worden
aangewend, deze volgens de nieuwste wetenschappelijke onderzoeken op het moment van de
publicatie van deze handleiding veilig zijn om te gebruiken.

5. Philips speelt een actieve rol in de ontwikkeling van internationale EMF- en veiligheidsnormen,
wat Philips in staat stelt in te spelen op toekomstige normen en deze tijdig te integreren in zijn
producten.

Algemene informatie

o Voorkom vuur en elektrische schokken: zorg dat het apparaat te allen tijde droog blijft. Stel
het apparaat niet bloot aan hoge temperaturen of direct zonlicht.

o Plaats geen voorwerpen met een open vlam, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

e Zorg dat uw headset niet in water wordt ondergedompeld.

o Voor het reinigen van het product: gebruik een licht vochtige zeem. Gebruik geen

reinigingsproducten die alcohol, spiritus, ammoniak of schuurmiddelen bevatten, want deze
kunnen het product beschadigen.

o Demonteer het product niet.

o Zendbereik: maximaal 7 meter; afhankelijk van omgevingsfactoren en beperkt tot de zichtlijn
van de zender.

Gebruik of bewaar het product niet bij een temperatuur lager dan 0 °C of hoger dan 40 °C.
Dit kan de levensduur van de batterij verkorten.

e Zorg dat het apparaat niet vochtig of nat wordt.

o De stekker van de AC/DC-adapter wordt gebruikt om het apparaat uit te schakelen. Zorg
ervoor dat de stekker goed toegankelijk is.

Gebruik alleen RO3/AAA-batterijen (bij voorkeur van Philips) voor uw hoofdtelefoon.
Batterijen (batterijdelen of geplaatste batterijen) mogen niet worden blootgesteld aan hoge
temperaturen (die worden veroorzaakt door zonlicht, vuur en dergelijke).

Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto e stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita cheE
possono essere riciclati e riutilizzati. Quando su un prodotto si trova il simbolo del bidone

dei rifiuti con una croce, significa che tale prodotto & soggetto alla Direttiva Europea mmmm
2002/96/CE. Informarsi sulle modalita di raccolta dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nella
zona in cui si desidera disfarsi del prodotto. Attenersi alle normative locali per lo smaltimento
dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti unitamente ai normali rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dei prodotti non pit utilizzabili aiuta a prevenire l'inquinamento ambientale e possibili
danni alla salute.

Il prodotto contiene batterie che rientrano nellambito della Direttiva Europea 2006/66/

EC e non possono essere smaltite con i rifiuti domestici. Informarsi sulle normative IocahE
relative alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto smaltimento permette di evitare
conseguenze negative per I'ambiente e la salute.

E necessario prestare attenzione all'impatto ambientale che pud avere lo smaltimento
delle batterie.

Comunicazione per I'Unione Europea

Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, certifica con la presente che queste cufﬁec €
wireless Philips SHC1300 a infrarossi (IR) sono conformi ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE. Questo dispositivo € stato ideato, testato e
prodotto nel rispetto della Direttiva Europea R&TTE 1999/5/CE.

Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen dieﬁ
gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden. Als u op uw product een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes ziet, betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/
EG.

Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten in uw
regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de verwijdering van oude producten de
lokale wetgeving in acht en plaats uw product niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u
oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.

Uw product bevat batterijen die, overeenkomstig de Europese richtlijn 2006/66/EG, niet

bij het gewone huishoudelijke afval mogen worden weggegooid. Win informatie in overﬁf
de lokale wetgeving omtrent de gescheiden inzameling van batterijen. Door u op de
juiste wijze van de batterijen te ontdoen, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.

Bij het verwijderen van de batterijen dient het milieu in acht te worden genomen.

Mededeling voor Europese Unie
Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, verklaart hierbij dat de Philips im‘raroodc €
(IR) draadloze hoofdtelefoon SHC1300 voldoet aan de essentiéle vereisten en andere

relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. Dit product is ontworpen, getest en vervaardigd
volgens de Europese R&TTE-richtlijn 1999/5/EC.

NpaBuaa 6e30MacHOCTM MpU MPOCAYLLIMBAHUM
OnacHo!
o YTOObLI M3BEKATL MOBPEKAEHMA CAYXa, CACAYET OrPaHUUMTL BPEMS MPOCAYLUMBAHMA

Ha BbICOKOW FPOMKOCTU W yCTaHaBAMBAaTb 6e30nacHbIN YPOBEHb rPOMKOCTU. Yem
Bblll€ YPOBEHb FPOMKOCTHU, TEM MEHbLUE BpeEMA 6e30mnacHoro NPOCAYLUIMBAHMA.

Mpu McroAb30BaHMM HayLIHMKOB COBAIOAANTE CACAYIOLLME MPaBMAA.

o YCTaHaBAVBaiTe NpU MPOCAYLLIVBAHNM YMEPEHHbI YPOBEHb TPOMKOCTM, MPOCAYLLVBaH/E
AONKHO AANTBCA B TEUYEHME PasyMHBIX MEP1OAOB BPEMEHM.

o CrapariTech He yBeAMUMBaTL IPOMKOCT, MOKa MPOMCXOAMT aaanTaums CAyxa.

o He ycTaHapAMBaliTE ypOBEHL TPOMKOCTH, KOTOPbIA MOXET NOMellaTh BaM CAbILLATb
OKpy>aloLLye 3BYKM.

o B noTeHumabHO onacHbIX CUTyaLraX COBAIAANTE OCTOPOXHOCTb AV BPEMEHHO MpepbiBaliTe

NPOCAYLLMBaHME.

Bbicokui ypoBeHb 38yKOBOrO AABACHMA 13 FOAOBHbIX HAYLIHMKOB W HaYLIHMKOB-BKAJABILLIEN

MOXET CTaTb MPUYMHOM NOTEPU CAYXa.

DAEKTpUYECKMe, MarHUTHbIE U SAEKTPOMArHUTHble noas (SMIT)

1.Komnanua Royal Philips Electronics nponssoAnT 1 npoaaeT pasAnuHble U3AEAUA
NOTPEBUTEABCKOrO HasHaueHMs), KOTOPbIE, KaK 1 AlOBble 3AEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA, COCOGHDI
M3AYHATb W MPUHMMATb SACKTPOMArHUTHBIE CUIHaAb.

2. OAHUM W3 TA@BHbIX NpUHLUMNOB KOoMNaHuu Philips sBAseTca npumeHeHne Bcex mep
6e30MacHOCTU AAS COOTBETCTBIA BCEM MPaBOBbIM TPEOOBAHWAM W CTaHAAPTaM B OTHOLIEHMM
DM, AEACTBYIOUMM Ha MOMEHT MPOM3BOACTBA U3ACAVIA.

3.Komnanus Philips ctpemuTcsa paspabaTbiBaTh, MPOU3BOANTL M NPOAABATL M3AEAUSA, HE
OKa3blBAOLLVE OTPULIATEABHOIO BO3AEHCTBIA Ha 3AOPOBLE.

4.Komnanusa Philips noaTsep»aaeT, UTO MpW NPaBUALHOM OOpaLleHNM U UCMIOAb3OBAHMM
B YKa3aHHbIX LeAAX U3AEAUA ABAAIOTCA 6€30MacHbIMM B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMM
Hay4HbIMM AQHHBIMM,

5.KomnaHus Philips akTuBHO yuacTByeT B pa3paboTke MeXAYHapOAHbIX CTaHAApTOB B
oTHoweHun DMIT 1 cTaHAapTOB 6€30MacHOCTY, UTO MO3BOASET 3apaHee BHEAPATb HOBbIE
MPOV3BOACTBEHHbIE TPEGOBaHIA B OBAACTI CTaHAAPTU3ALIN.

O6was nHpopmaums

. nPeAOTBPaLLleHMe BO3ropaHua u NopakeHnA 3AeKTPUHECKUM TOKOM. He HOABepraﬁTe
M3AEAVIE BO3AEMCTBMIO BOABI VI3A€AME HE AOAKHO MOABEPraTbCA YPE3MEPHOMY HArpeBaHMIo
OT OTOMUTEABHOTO OBOPYAOBAHMS MAW MPAMBIX COAHEUHBIX AyYelt.

o Ha m3aeAvie HEAB3A CTaBUTH MCTOUHMKM OTKPLITOIO MAGMEHM, HAMPUMEP, 3aXOKEHHbIE CBEUM.
o He norpyxaiiTe HaylHUKM B BOAY.
o Ouncrka U3AEAUSA. ,A,/\Fi OUYUCTKM N3AEAMA V'IO/\P:B)/L;ITer BA@XHOM 3aMLLIEBOM TKaHblo. He

NOAB3YMTECh YNCTALLMMM CPEACTBAMM, COAEPXKALLMMI CMMPT, aMMUaK MAM abpasyiBHble
CPeACTBa, TaK KaK OHW MOTYT MOBPEAUTb U3AEAME.

o He pasbupaitte aaHHOE 13AeAME.

o Pabounit AvianasoH: MakcumyM 7 METPOB (B 3aBUCMMOCTY OT YCAOBWIN CPEAbI, OrpaHyeH
06AACTBIO MPAMON BUAMMOCTH AAA MEPEAATUMKA).

o Pabouas TemnepaTypa v TemnepaTypa XpaHeH1s AOAKHbBI COOTBETCTBOBATL CACAYIOLLMM

3HaueHmnam: ot 0°C a0 40°C. HecobaioaeHMe TemMnepaTypHOro pexima XpaHeHna 1 paboThl
MOXET CTaTb MPUYMHON COKPALLEHMSA CPOKa CAYXKObI aKKyMyAATOPA.

o 3anpellaeTcs NOABEPraTh M3AEAVE BO3AEMCTBMIO BOABI.

o Ecan Buaka apanTepa AC-DC ncnons3yeTcs Aai OTKAIOUEHNS UBAEAWA, AOCTYM K HEl AOAKeEH
OCTaBaTbCsA CBOBOAHBIM.

o AAA HAYLIHVKOB MCMOAB3YITE TOABKO GaTapen RO3/AAA (MpeAnouTUTEAbHO MPOM3BOACTBA
Philips).

o 3anpelaeTcs noagepraTh 6aTapen (aKKyMyASTOPHbIN GAOK AW BCTPOEHHBIN akKyMyASTOP)
Upe3MepHOMY HarpeBaHMIO, TaKOMy Kak MPsAMbIE COAHEUHBIE Ay, OFOHb 1 T.M.

YTuamnsaums OTCAYy>XUBLUEro OGOPYAOB&HMH

,A,B.HHOG N3AEAME CKOHCTPYMPOBAHO W U3rOTOBAEHO M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTEPVAAOB U
KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAEXKAT NepepaboTKe 1 BTOPUYHOMY WMCMOAL3OBAHMIO.

MapKi1poBKa M3AEAMS 3HAUKOM C M306PaKEHMEM MepeyepKHYTOro MyCOPHOro 6aKaE
03HauaeT, YTo M3AeAVEe NornaaaeT noa Aenctane anpekTvesl 2002/96/EC. Ard yTuAM3aLmm
SAEKTPUUECKMX 1 SAEKTPOHHbIX M3ACANI HEOOXOANMBI CBEAEHWA O MECTHON CUCTEME mmmm
PasAeAbHOro c60pa OTXOAOB.

,A,el;]CTByl;\Te B COOTBETCTBMMN C MECTHbIM 3aKOHOAATEALCTBOM U HE Bbl6paCblBaﬁTE
OTCAYXUBLINE M3AEANA BMECTE C ObITOBbIM MYCOPOM. ﬂpaBV]/\bHaﬂ )’TVIAVBBLLMFIE
OTCAYXMBLIErO 06OPYAOBaHMA MOMOXET MPeAOTBPaTUTL BO3MOXHOE BpeAHOe
BO3AGMCTBME Ha OKPYXAIOLLYIO CPEAY M 3A0POBbE YeroBeka. M3aeAne ocHalleHo baTapesamu,
KOTOpble NoAnaaaloT noa aenictene ampekTusbl 2006/66/EC 1 He noaAexaT yTuAM3aLmn
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAAMMN. O3HaKOMbTECH C MECTHbIMM npasnAamMun yTmAmsaumn 6aTapeh
ﬂpaBVl/\bHaﬂ YTUAU3ALIMA NMOMOXET NPEAOTBPATUTb BPEAHOE BOBAGI;\CTBMS Ha OKpy><aloLlyio
CpeAy ¥ 3A0POBbE YeAOBEKa.

Ocoboe BH1MaHME AONKHO YAGAATBLCA IKOAOTUUECKMM acMeKTam yTUAM3aLIM
aKKyMYASTOPOB.

[Npumeyvanue aaa EBpocotosa

Philips Consumer Lifestyle, BG Accessories, HaCTOAWMM 3asBASET, 4TO 6eCﬂpOBOAHbIec E
nHopakpacHoie (“MK") HaywHukn SHC1300 Philips cooTBeTCTBYIOT OCHOBHbIM
TpebOoBaHMAM 1 APYTMM COOTBETCTBYIOWMM NOAOKeHUAM anpekTusbl 1999/5/EC. MN3aenne
pa3paboTaHo, MPOM3BEAEHO 1 MPOTECTMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MOAOXKEHUAMU AVPEKTVIBLI O
PaAMO-1 TEAEKOMMYHUKALIMOHHOM TepMmHaAbHOM obopyaosaHii (R&TTE) 1999/5/EC.
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